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1. Cil préace

dodrzeni zadani prace 1

2. Zpracovani obsahu
tvarci pristup, narocnost, originalita, zpusob prace s daty a informacemi 2

3. Formalni a jazykova uroven
préace s prameny a odbornou literaturou, citace - dodrZeni normy, ¢lenéni prace, piehlednost, 2
stylistickd Groven

4. Prinos prace
pristup studenta k feSeni zadané problematiky, iniciativa, samostatnost, odborny pfinos,
vyuZitelnost prace 2

Otézky k obhajobé a dalsi vyjadieni, pfipominky, naméty pro obhajobu prace:

U BP Tomase Loskota velmi oceniuji volbu ndmétu a poctivou snahu dostat jeho obtiznosti. Ta je
déana ne€kolika okolnostmi: srovnavacim ukotvenim i tim, ze klasicismus a symbolismus patii

k nejprobadanéjsim literarnim fenoméntim, a kladou tak veliké naroky uz na orientaci

v neobsahnutelné rozsahlé bibliografii a v jejim vybéru — zde zeje jedna mezera, cf. infra.

S nastrahami problematiky se autor BP potyka po vétSinu casu uctyhodné, jakkoli na nékteré jeji

v v

to s doporucenim, jak je napravit:

Myslenkova, metodologicka, analytické stranka
Jakmile mluvite o mythe littéraire (s. 8 et sq.), zaprvé je nutno uvést rozdil od mythe a zadruhé

nelze pominout mytokritiku a jejiho zakladatele P. Brunela; tvrzeni, Ze Rekové nevéfili mytu, je




zjednodusujici, cf. pfedevsim P. Veyne a dvoji rezim pravdy in Les Grecs ont-ils cru a leurs
mythes?, 1983, dale E.R. Dodds, Les Grecs et l'irrationnel, 1951; poznamenat, ze fenomén
opétného prehravani scénaie (obfad) ma funkci obnovy Casu, €ili i fadu svéta; il était connu que —
zaména pozice: mluvite o dobove a kulturné vymezené koncepci, mél byste o ni promlouvat

z vnéjsku, nikoli jako o obecné platném faktu 12; fleurs misto plantes 12; ve formulaci Tandis que
I’homme comble, la femme entoure neni jasné sloveso combler 12.

Ad mytus u Platéna — Kratochvil, Z.; Bouzek, J., : Od mytu k logu, 1994.

Seznamte se s témito perspektivami a u obhajoby navrhnéte, jak byste v jejich svétle prehodnotil

nékteré své vyroky, postoje, vyklady.

Jazyk

Upozoriiuji na jazykova pochybeni zhruba v prvni tfetin€ prace; je zadouci, aby kandidat dle tohoto
,vzoru“ provedl korektury v celém textu a errata ptinesl k obhajobé.

Pravopis a gramatika — gens primitives (v obsahu, dale s. 10, 12 atd.). Vhodnéjsi je hommes ou
peuples primitifs, vzhledem k zapornym konotacim slova primitif se dava prednost adjektivu
archaique; memoire s. 8%; les raisons historiques en raison desquelles, 1’éclaircissement misto
illumination 9; la construction elle-méme misto la construction méme 9; hierophanies 9; il existent
des réalités 10; pour ’homme primitif — nadbyte¢na predlozka 10; outils respectifs a... misto
relatifs a 11; on croyaient de le faire misto on les croyait se livrer a la méme activité 11; considéré
mir misto considéré comme mur 11; une grande parti 11; jusqu’a — chybna forma piizvuku 12;
I‘inconscient I'inconscient 20 — a dalsi vyskyty na téze stran¢; 1’ordre sociale, profondement 12;
mystéres végétatives 12; Le mot grecque 13; D’apreés 13; générations de gens misto générations de
I’humanité 13; nadbytecné il ve véte ...1a relation avec Dieu qui se réserve jalousement une place la
plus haute dans les valeurs de ses fideles et qui est strictement opposé aux idoles, il reste un élément
le plus important dans ces religions (la relation... reste...); ...se présentent plus spontanées misto se
présentent comme plus spontanées 14; Egypte ancien 14; ...avait choisi son peuple a lui 15; cet
approche 15; Ils existent de symboles 17; psychoanalyse 17; mystéres immatérielles 19; mentionées
19; Il y coexistent donc deux propositions 20; composantes mythologiques, comme on les a appelé
21; du « mimésis » 22!11; quelle nature ils ont imité 22; La regle de vraisemblance permet (ou
recommande) que tout ce qui se passe dans I’ccuvre devrait — zptisob? 22; la création artistique
n'était pas aussi libre qu'on le souhaiterait (Casova souslednost) 23; les dramaturges francais se sont
imposés la censure 23; voyou — nevhodné 28; hostile misto ennemie, adversaire, rivale 29; la

présence de Poséidon et I'influence d'Aphrodite la rendent sacré — k ¢emu odkazuje ,,la“ v ,,la

1 Dale uvadim pfimo &islo stranky bez indikace ,s.”.



rendent sacré*“? 31; Ayant mentionné la justification religieuse, il est intéressant de se rendre
compte que le fait que ce soit Aphrodite qui inspire I'amour, le sentiment a forcément une origine
divine et on n'y peut rien. — anakolut — pozor na instanci mluvc¢iho pii jeji implicitnosti: takové
pojeti milostného citu a jeho ptivodu je Vase, nebo archaické...? 32; poétique et esthétique
symboliste 37 (€islo); rozdil une seule volonté x seule la volonté 38...; I'union sexuelle, par laquelle
il n’est jamais vaincu 45 — smysl?; s’instruire, 53, neni pfesné; zni v tomto kontextu piili§ ucelove,

technicistné. Jde o quéte spirituelle, initiation, aspiration métaphysique, ésotérique...

Déle: obménujte sloveso dire — déclarer, affirmer, postuler, alléguer...

Logické a formulacni zkraty

ces expressions figuratives — nejsou figuratives samy o sob¢, ale oznacuji postupy figurativniho
vyjadieni/znazornéni 17; ’allégorie n’est souvent que terrestre — formulacni zkrat 17; une telle
quelle verité? 18; nominalement — asi chcete fici nommément 20; on vit ces images dans des contes
de fées — on vit... a travers... nebo on les trouve dans... nebo ces images entrent dans notre
expérience a travers/via... véta zni divné 20; ... était au courant misto était persuadé 20; se
débarrasser — vhodnéjsi je s’affranchir, se libérer 20; Il semble que pour les classiques, il ne faut pas
imiter ce qui est horrible et singulier, parce qu’on veut... —,,on“ je tu problematické 22; les
caracteres devraient se comporter selon leur age, profession et leur statut social. Cela signifie que le
personnage doit se comporter en fonction de son age, montrer des qualités de sagesse, une cécité
potentielle liée a la vieillesse et qu’il ne doit pas tomber amoureux — logika 23; De toute facon,
celui qui veut réussir se plie aux exigences, car ¢’est I’art. Il faut étre capable de dépasser les
contraintes. — protimluv 24; il aborde les questions philosophiques et religieuses, ce qui a lI'époque
était recherché par des gens lettrés et avides de connaissances — piilisné zobecnéni 24; Le choix du
mythe comme quelque chose qui... nahradit qqch. 25; Les ceuvres tragiques n'attristent pas
vraiment, mais artificiellement — ponékud naivni formulace 25; amour injuste — logika? 26; Une des

choses qui pourrait la déculpabiliser — jednoduse;ji circonstance allégeante 27.

Typografie
Odkaz €. 13 chybné v kurzové 14 (téZ s. 18, 21); odkaz ¢. 14 chybné pfed interpunkénim
znaménkem 14, a dale.

Xlle —horni index 17; posledni fadky s. 20 — tiret court misto tiret long (spojovnik misto pomlcky);

Dalsi body k obhajobé
Cf. citace 23 : Kdo z Aristotelovych dédict se timto aspektem povahokresby velmi zabyval?



25 — Vysvétlete presné mechanismus catharsis.

27 sublime — Esteticka kategorie je vZdy podminéna dobové, kulturné. Uchopte sublime nejdiiv
obecné, misto in medias res; téz je pon¢kud problematické ilustrovat danou kategorii textem o sto
let pozdéj$im, aniz reflektujete dobovy posun 27.

30-31 — proces: désacralisation ¢i dissociation du contexte cultuel et proprement sacré; Ce sont des
réactions a ce qui se passe dans notre inconscient et dans I'inconscient collectif — nejen! 31; 31 a 32
—rozdil v tom, jaka je mytu pirikladana platnost — zda se k nému pfistupuje v ,,naivni‘
bezprosttednosti (jako k mysteriu tremendum et fascinans), nebo s odstupem, reflexivngé, tj.
interpretacné — opét cf. Kratochvil, Bouzek, idem.

33 — Jaky princip uréuje antroponyma v mytu?

Ad Faidra: co vypovida koexistence protikladt v této postavé o lidském zaloZeni obecné? Je-li
prototypem ambivalence mezi vinou a nevinou, jaké analogické zenské postavy lze najit v literatuie

francouzské, popft. svétové?

Dale:

Podkapitola o metafofe (34-35) je velmi slaba. Zaznamenavate jeji vyskyt, ale viibec ji nevykladate.
Dopliite ustné, prosim! Vychozi bod — topos/locus communis. Osvétlit jeho ptivod, motivaci (de
facto archetypalni zaklad této metafory).

Podkapitola o archetypu (35-36) je ryze formalni. Byvalo by bylo Zadouci zvolit jeden archetyp a
ten pojednat.

Mezi ideovymi a filosofickymi sméry, jeZ ovlivnily symbolismus, chybi platonismus! Navic

Vv uvadénych citacich rezonuje Platon stejné jako Schopenhauer.

Bud'te pfesnéjsi: pouze ,,unik ze skuteCnosti* nestaci; skutecnosti je vic. Utikdme nejen odnékud,
ale také nékam. Kam piesné prchali symbolisté? — V souvislosti s Oidipovym oslepenim a se
symbolistickym tihnutim k esoterismu a mysticismu se podivejte na etymologii slov mysticky,
mystika.

Mnoha uvadéna dila nedatujete; v Gidovych vyrocich se ozyvéa i Nietzsche. Jak?

Co minite synteti¢nosti symbolu, objasiiujete az v zavéru. Krom vyznamu, jejz uvadite, totiz ze se
symbol obraci na védomi i nevédomi, je moZny jesté vyznam jiny. Jaky? (ndpoveéda: tyka se
sémantismu symbolu).

55 — posledni véta: znovu jste potvrdil, ptinesl dal$i ilustraci jiz znamého faktu.

56 — zdroje nejsou (&i jsou jen z¢asti) ,,informac¢ni*: nezaménujte informaci s védomosti, znalosti,

poznatkem.



Bakalaiska prace spliuje podminky kladené na zavéreénou praci v oboru francouzsky jazyk
a literatura.
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